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ABREVIATURAS ABBREVIATIONS

ABREVIATURAS A ABBREVIATIONS

Ar-Ar A/A Air-to-air
Reabastecimento Ar-Ar AAR Air-to-Air Refuelling
Abeam ( passar ao lado, pelo través) ABM Abeam
Farol de Aeródromo ABN Aerodrome beacon
Centro de Controlo de Área ACC Area control centre or area control
Aeronave ACFT Aircraft
Reconhecimento ACK Acknowledge
Local de acerto de altímetro ACL Altimeter check location
Classificação de Aeronave ACN Aircraft classification number
Aceitação ( designador de tipo de 
mensagem)

ACP Acceptance (message type 
designator)

Aceite ou aceitar ACPT Accept or accepted
Activo, activado ou actividade ACT Active or activated or activity
Aeródromo AD Aerodrome
Carta de aeródromo ADC Aerodrome chart
Aeródromo de partida ADEP Airport of Departure
Aeródromo de destino ADES Airport of Destination
Equipamento Indicador automático 
de direcção

ADF Automatic direction-finding 
equipment

Zona de indicação da defesa do ar ADIZ (to be pronounced “AY-DIZ”) Air 
defence identification zone

Rota de serviço consultivo ADR Advisory route
Vigilância dependente automática ADS Automatic dependent surveillance
Plano de voo submetido em voo AFIL Flight plan filed in the air
Serviço de informação de aeródromo AFIS Aerodrome flight information service
Serviço fixo aeronáutico AFS Aeronautical fixed service
Serviço fixo de telecomunicações 
aeronáuticas

AFTN Aeronautical fixed telecommunication 
network

Ar-solo A/G Air-to-ground
Aeródromos, Corredores aéreos e 
Ajudas rádio

AGA Aerodromes, air routes and ground 
aids

Nível acima do solo AGL Above ground level
Circular de informação aeronáutica AIC Aeronautical information circular
Mensagem de informação ATFM AIM ATFM Information Message
Publicação de informação 
aeronáutica

AIP Aeronautical information publication

Regulação e controlo de informação 
aeronáutica 

AIRAC Aeronautical information regulation 
and control
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Comunicado meteorológico a partir 
de aeronaves

AIREP Air-report

Informação relativa a fenómenos 
meteorológicos em rota que possam 
afectar a segurança operacional das 
aeronaves em níveis baixos

AIRMET Information concerning en-route 
weather phenomena which may 
affect the safety of low-level aircraft 
operations

Serviços de informação aeronáutica AIS Aeronautical information services
Fase de Alerta ALERFA Alert phase
Alerta (designador de tipo de 
mensagem)

ALR Alerting (message type designator)

Serviço de alerta ALRS Alerting service
Sistema de luzes de aproximação ALS Approach lighting system
Sistema de luzes de aproximação 
com relâmpagos luminosos 
sequenciais

ALSF Approach Lighting System with 
Sequence Flashing Lights

Altitude ALT Altitude
Alternante (aeródromo) ALTN Alternate (aerodrome)
Altitude mínima de área AMA Area minimum altitude
Célula de gestão de espaço aéreo AMC Airspace Management Cell
Emenda ou emendar (usado para 
indicar mensagem meteorológica 
emendada; designador de tipo de 
mensagem)

AMD Amend or amended (used to indicate 
amended meteorological message; 
message type designator)

Emenda ao AIP AMDT Amendment (AIP Amendment)
Serviço móvel aeronáutico AMS Aeronautical mobile service
Acima do nível médio das águas do 
mar

AMSL Above mean sea level

Aeroportos de Portugal S.A. ANA-SA Aeroportos de Portugal S.A.
Aeroportos e Navegação Aérea da 
Madeira S.A.

ANAM Aeroportos e Navegação Aérea da 
Madeira S.A.

Mensagem de notificação ATFM ANM ATFM Notification Message
Plano de Navegação Aérea ANP Air Navigation Plan
Companhia de aviação (operador de 
aeronaves)

AO Aircraft Operator

Carta de obstáculos de aeródromo 
(seguida de tipo e nome)

AOC Aerodrome obstacle chart (followed 
by type and name/title)

Aproximação APCH Approach
Carta de parqueamento de
aeronaves (identificada)

APDC Aircraft parking/docking chart 
(followed by name title)

Placa de estacionamento APRON Apron
Controlo de aproximação ou serviço 
de controlo de aproximação

APP Approach control office or approach 
control or approach control service

Abril APR April
Carta de área ARC Area chart

ABREVIATURAS A ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL OCT2011
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Previsão meteorológica diária para a 
aviação

ARFOR Area forecast for Aviation (in 
aeronautical meteorological code)

Orgão de reporte do serviço de 
tráfego aéreo

ARO Air traffic services reporting office

Ponto de referência do aeródromo ARP Aerodrome reference point 
Chegada (designador de tipo de 
mensagem)

ARR Arrival (message type designator)

Artigo ART Article
Em subida ASC Ascend to or ascending to
Distância disponível de paragem em 
aceleração

ASDA Accelerate-stop distance available

Gestão do Espaço Aéreo ASM Airspace Management
Asfalto ASPH Asphalt
Hora actual de chegada ATA Actual time of arrival
Controlo de tráfego aéreo (geral) ATC Air traffic control (in general)
Hora de descolagem ATD Actual time of departure
Gestão do fluxo de tráfego aéreo ATFM Air traffic flow management
Serviço automático de informação 
terminal

ATIS Automatic terminal information 
service

Gestão de tráfego aéreo ATM Air traffic management
Serviço de tráfego aéreo ATS Ait traffic service
Zona de tráfego de aeródromo ATZ Aerodrome traffic zone
Agosto AUG August
Identificador de comunicado 
meteorológico automático

AUTO Identification of an automated report

Disponível ou disponibilidade AVBL Available or availability
Combustível de avião AVGAS Aviation gasoline
Corredor aéreo AWY Airway

ABREVIATURAS B ABBREVIATIONS

Azul B Blue
Bancos de nevoeiro BCFG Patches fog
Farol BCN Beacon (aeronautical ground light)
Radiodifusão BCST Broadcast
Limite BDRY Boundary
NOTAM relativo a perigo por 
presença de aves

BIRDTAM NOTAM Reporting Bird Hazard

Muito nublado (indica 5 a 7 oitavos de 
céu coberto de nuvens)

BKN Broken 

ABREVIATURAS A ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Fluxo (de DU=poeira, SA=areia ou 
SN=neve) 2 metros ou mais acima do 
solo

BL Blowing (followed by DU=dust, 
SA=sand or SN= snow) 

Edifício BLDG Building
Neblina BR Mist
Rumo BRG Bearing
Entre BTN Between
Para além de BYD Beyond

ABREVIATURAS C ABBREVIATIONS

Graus Celsius (centígrados) C Degrees Celsius (Centigrade)
Cartas C Charts
Comando Aéreo CA Airforce Command
Autoridade da Aviação Civil CAA Civil Aviation Authority
Categoria CAT Category
Turbulência em ar limpo CAT Clear air turbulence
Visibilidade superior a 10Km , sem 
nuvens abaixo de 1500m ou abaixo 
da altura minima do sector mais 
elevado, nem CB; nenhuma condição 
de tempo significativo para a aviação

CAVOK (to be pronounced “KAV-OH-KAY”) 
Visibility, cloud and present weather 
better than prescribed values or 
conditions

Cumulonimbos CB Cumulonimbus (to be pronounced 
“CEE BEE”)  

Cirrocumulos CC cirrocumulus
Mensagem meteorológica corrigida 
(ou CCB, CCC...etc, em sequência)

CCA Corrected meteorological mesage (or 
CCB, CCC...etc, in sequence)

Rota Condicional CDR Conditional Route
Coordenação (designador de tipo de 
mensagem)

CDN Coordination (message cape 
designator)

Orgão Central de Gestão de Fluxos CFMU Central Flow Management Unit
Luzes de orientação do circuito CGL Circling guidance light(s)
Canal CH Channel
Mensagem de modificação CHG Modification (message type 

designator)
Cirros CI Cirrus
Civil CIV Civil
Eixo CL Centre line
Nuvem CLD Cloud
Fechado CLSD Close or closed or closing
Centimetro CM Centimeter
Centro de Meteorologia Aeronáutica CMA Aeronautical Meteorological Centre

ABREVIATURAS B ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Subir para CMB Climb to or climbing to
Cancelar ou cancelado CNL Cancel or cancelled
Mensagem de cancelamento de FPL CNL Flight plan cancellation (message 

type designator)
Endereço OACI da aeronave em 
notação alfanumérica de seis 
caracteres hexadécimais

CODE ICAO Aircraft Address in form 
alphanumerical of six hexadecimal 
characters

Comunicações COM Communications
Betão CONC Concrete
Condição COND Condition
Continuação ou continuado CONT Continue(s) or continued
Coordenada ou coordenação COOR Coordinate or coordination
Coordenadas COORD Coordinates
Centro de Previsão e Vigilância 
Meteorológica

CPVM Meteorological Forcasting and 
Watching Centre

Mensagem de disponibilidade 
condicional de rota

CRAM Conditional Route Availability 
Message

Indicativo de Chamada CS Call sign
Cirrostratus CS Cirrostratus
Área de Controlo ou Controlador de 
Tráfego Aéreo

CTA Control area

Contacto CTC Contact
Cautela CTN Caution
Tempo calculado de descolagem CTOT Calculated Take-off Time
Zona de Controlo CTR Control zone
Cumulos CU Cumulus
Cumuliformes CUF Cumuliform
Alfândega CUST Customs
Zona livre de obstáculos CWY Clearway

ABREVIATURAS D ABBREVIATIONS

Área Perigosa (seguida de 
identificação)

D... Danger area (followed by 
identification)

Directo DCT Direct (in relation to flight plan 
clearances and type of approach)

Dezembro DEC December
Graus DEG Degrees
Partida DEP Depart or departure
Designação de mensagem de partida DEP Departure (message type designator)
Destino DEST Destination

ABREVIATURAS C ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Distância DIST Distance
Atraso DLA Delay or delayed
Mensagem de atraso DLA Delay (message type designator)
Diariamente DLY Daily
Ajuda Rádio DME DME Distance measuring equipment
Documento DOC Document
Data do voo DOF Date of Flight (YYMMDD)
Fluxo (de DU=poeira, SA=areia ou 
SN=neve) 2 metros ou mais acima do 
solo

DR Low drifting (followed by DU=dust, 
SA=sand or SN= snow) 

Tempestade de poeira DS Duststorm
Poeira DU Dust
Doppler VOR DVOR Doppler VOR
Combinação de DVOR com TACAN DVORTAC DVOR and TACAN Combination
Chuvisco DZ Drizzle

ABREVIATURAS E ABBREVIATIONS

Este E East or eastern longitude
AIP electrónico eAIP Electronic Aeronautical Information 

Publication
Base de dados AIS europeia EAD European AIS Database
Comunidade Europeia EC European Community
Conferência da Aviação Civil 
Europeia

ECAC European Civil Aviation Conference

Tempo total estimado EET Estimated elapsed time
Elevação ELEV Elevation
Emergência EMERG Emergency
Inglês EN English
Motor ENG Engine
Em rota ENR En route
Carta de Rota ENRC Enroute chart (followed by name/title)
Hora estimada de saída dos calços EOBT Estimated off-block time
Equipamento EQPT Equipment
Estimado EST Estimate or estimated or estimate 

(message type designator)
Tempo estimado de chegada ETA Estimated time of arrival or estimating 

arrival
Tempo estimado de partida ETD Estimated time of departure or 

estimating departure

ABREVIATURAS D ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Tempo estimado à passagem sobre 
um ponto significativo

ETO Estimated time over significant point

Hora estimada de descolagem ETOT Estimated Take-off Time
União Europeia EU European Union
Região Europeia EUR European Region
Extensão EXT Extension

ABREVIATURAS F ABBREVIATIONS

Facilidades FAC Facilities
Facilitação de transporte 
internacional

FAL Facilitation of international air 
transport

Força Aérea Portuguesa FAP Portuguese Air Force
Área de aproximação final e de 
descolagem

FATO Final approach and take-off area

Tornado ou tromba de água FC Funnel cloud (tornado or water spout)
Previsão FCST Forecast
Coeficiente de fricção FCT Friction coefficient
Sistema de processamento de dados 
de voo

FDPS Flight data processing system

Fevereiro FEB February
Céu pouco nublado (indica 1 a 2 
oitavos de céu coberto de nuvens)

FEW Few

Serviço de Combate a Incêndios FFS Fire Fighting Service
Nevoeiro FG Fog
Centro de informação de voo FIC Flight information centre
Região de informação de voo FIR Flight information region
Serviço de informação de voo FIS Flight information service
Nível de voo FL Flight level
Voo FLT Flight
Verificação de voo FLTCK Flight check
De FM From
Orgão de gestão de fluxos de tráfego 
aéreo

FMU Flow management unit

Plano de Voo ( designador de tipo de 
mensagem)

FPL Filed flight plan (message type 
designator)

Frequência FREQ Frequency
Sexta-feira FRI Friday
Pé ou Pés ( unidade de medida) FT Feet (dimensional unit)
Fumo FU Smoke
Congelação FZ Freezing

ABREVIATURAS E ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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ABREVIATURAS G ABBREVIATIONS

Solo-ar G/A Ground-to-air
Solo-ar- e ar-solo G/A/G Ground-to-air and air-to-ground
Previsão de área para voos de baixa 
altitude

GAMET Area forecast for low-level flights

Tráfego aéreo geral (aviação geral) GAT General Air Traffic
Sistema de controlo radar de 
aproximação ao solo

GCA Ground controlled approach system 
or ground controlled approach

Geral GEN General
Geográfico ou verdadeiro GEO Geographic or true
Solo GND Ground
Sistema de navegação global por 
satélite

GNSS Global navigation satellite system

Ladeira de descida GP Glide path
Gabinete de Prevenção e 
Investigação de Acidentes com 
Aeronaves

GPIAA Aircraft accident/incident 
investigation authority 

Sistema global de posicionamento GPS Global positioning system

ABREVIATURAS H ABBREVIATIONS

Hora h Hour
Com a amplitude temporal de 24 
horas

H24 Continuous day and night service

Estação radiogonométrica de alta 
frequência

HDF High frequency direction-finding 
station

Helicóptero HEL Helicopter
Serviço de Emergência Médica HEMS Hospital Emergency Medical Service
Alta frequência [3 000 to 30 000 kHz] HF High frequency [3 000 to 30 000 kHz]
Altura HGT Height or height above
Do nascer ao pôr do Sol HJ Sunrise to sunset
Espera HLDG Holding
Do pôr ao nascer do Sol HN Sunset to sunrise
Serviço disponível de acordo com 
requisitos operacionais

HO Service available to meet operational 
requirements

Feriados/férias HOL Holiday
Avião hospital HOSP Hospital aircraft
Hectopascal HPA Hectopascal
Centro de Operação HQ Headquarters
Horas HR Hours
Serviço disponível durante horas 
programadas

HS Service available during hours of 
scheduled operations

Voo humanitário HUM Humanitary
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Inexistência de horas específicas de 
funcionamento

HX No specific working hours

Bruma HZ Haze
Hertz (ciclos por segundo) HZ Hertz (cycle per second)

ABREVIATURAS I ABBREVIATIONS

Ponto de referência de aproximação 
inicial

IAF Initial approach fix

Velocidade aerodinâmica indicada IAS Indicated airspeed
Associação Internacional de 
Transporte Aéreo

IATA International Air Transport 
Association

Identificação de radiofarol IBN Identification beacon
Prismas de gelo IC Ice crystals
Organização da Aviação Civil 
Internacional (OACI)

ICAO International Civil Aviation 
Organisation

Identificador ID Identifier or identify
Identificação IDENT Identification
Sistema Inicial Integrado de 
Processamento de Planos de voo

IFPS Integrated Initial Flight Plan 
Processing System

Regras de voo por instrumentos IFR Instrument flight rules
Sistema de aterragem por 
instrumentos

ILS Instrument landing system

Inner marker IM Inner marker
Condições meteorológicas de voo 
por instrumentos

IMC Instrument meteorological conditions

Instituto Nacional da Aviação Civil INAC Instituto Nacional da Aviação Civil 
(Portuguese CAA)

Entrada INBD Inbound
Fase de Incerteza INCERFA Uncertainty phase
Indicador IND Indicator
Informação INFO Information
Inoperativo INOP Inoperative
Sistema de navegação por inércia INS Inertial navigation system
Internacional INTL International

ABREVIATURAS J ABBREVIATIONS

Janeiro JAN January
Jacto JET Jet
Julho JUL July
Junho JUN June

ABREVIATURAS H ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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ABREVIATURAS K ABBREVIATIONS

Quilogramas KG Kilograms
Kilohertz KHZ Kilohertz
Quilómetros KM Kilometres
Quilómetros por hora KMH Kilometres per hour
Kilopascal KPA Kilopascal
Nós KT Knots
Kilowatts KW Kilowatts

ABREVIATURAS L ABBREVIATIONS

Esquerda (identificação de pista) L Left (runway identification)
Locator (ajuda rádio) L Locator (see LM, LO)
Latitude LAT Latitude
Unidade de resistência do pavimento LCN Load Classification Number
Distância de aterragem disponível LDA Landing distance available
Aterragem LDG Landing
Indicador de direcção de aterragem LDI Landing direction indicator
Baixa frequência (30 to 300 khz) L F Low frequency (30 to 300 khz)
Luz ou iluminação LGT Light or lighting
Iluminado LGTD Lighted
Alta intensidade de luz LIH Light intensity high
Baixa intensidade de luz LIL Light intensity low
Média intensidade de luz LIM Light intensity medium
Localizer LOC Localizer
Locator, middle LM Locator, middle
Hora legal (local) LMT Local mean time
Locator, outer LO Locator, outer
Longitude LONG Longitude
Limitado(a) LTD Limited
Nível LVL Level
Procedimentos de baixa visibilidade LVP Low Visibility Procedures
Operação de baixa visibilidade LVO Low Visibility Operation

ABREVIATURAS M ABBREVIATIONS

Metros M Metres 
Magnético MAG Magnetic
Manutenção MAINT Maintenance
Mapas e Cartas Aeronáuticas MAP Aeronautical maps and charts
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Março MAR March
Máximo MAX Maximum
Maio MAY May
Área de Controlo Militar MCTA Military Control Area
Zona de Controlo Militar MCTR Military Control Zone
Altitude mínima de descida MDA Mínimum descent altitude
Estação radiogoniométrica de 
frequência média

MDF Medium frequency direction-finding 
station

Altura mínima de descida MDH Minimum descent height
Altitude mínima em rota MEA Minimum en-route altitude
Altura visual mínima sobre a 
cabeceira da pista ( para sistemas 
visuais de aproximação)

MEHT Minimum, eye height over threshold 
(for visual approach slope indicator 
systems)

Meteorologia MET Meteorological or meteorology
Comunicado Meteorológico de Rotina 
(Aeródromo).

METAR Aerodrome routine meteorological 
report (in meteorological code)

Média frequência (300 to 3000 khz) MF Medium frequency (300 to 3000 khz)
Megahertz MHZ Megahertz
Nevoeiro até 2 metros de altura MIFG Shallow fog
Militar MIL Military
Minutos MIN Minutes
Middle marker MM Middle marker
Mínimo MNM Minimum
Segunda-feira MON Monday
Milhas por hora MPH Statute Miles per Hour
Metros por segundo MPS Metres per second
Mensagem MSG Message
Nível médio das águas do mar MSL Mean sea level
Massa máxima à descolagem MTOM Maximum Take-off Mass
Peso máximo à descolagem MTOW Maximum Take-off Weight
Centro de Vigilância Meteorológica 
para a Aeronáutica

MWO Meteorological watch office

ABREVIATURAS N ABBREVIATIONS

Norte N North or northern latitude
Atlântico Norte NAT North Atlantic
Navegação NAV Navigation
Rádio-farol não direccional NDB Non-directional radio beacon
Nordeste NE North-east

ABREVIATURAS M ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Nada NIL None or I have nothing to send to you
Milhas náuticas NM Nautical miles
Normal NML Normal
Nor-Nordeste NNE North-north-east
Nor-Noroeste NNW North-north-west
Centro Internacional NOTAM NOF International NOTAM office
Sem mudança significativa (usado 
em previsão MET)

NOSIG No significant change (used in trend-
type landing forecasts)

Aviso distribuido por meio de 
telecomunicações que contém 
informação relativa ao 
estabelecimento, às condições ou 
alterações de qualquer instalação 
aeronáutica, procedimento ou perigo, 
cujo conhecimento atempado é 
essencial às operações de voo.

NOTAM A notice distributed by means of 
telecommunication containing 
information concerning the 
establishment, condition or change in 
any aeronautical facility, service, 
procedure or hazard, the timely 
knowledge of which is essential to 
personnel concerned with flight 
operations

Novembro NOV November
Número NR Number
Nimbostratos NS Nimbostratus
Não programado NS Non-schedule
Inexistência de nuvens significativas NSC Nil significant cloud
Inexistência de fenómenos 
meteorológicos significativos

NSW Nil significant weather

Nacional NTL National
Operações com visibilidade normal NVO Normal Visibility Operations
Noroeste NW North-west
Na direcção Noroeste NWB North-westbound

ABREVIATURAS O ABBREVIATIONS

Centro de Controlo Oceânico OAC Oceanic area control centre
Organização da Aviação Civil 
Internacional

OACI International Civil Aviation 
Organisation (ICAO)

Tráfego Aéreo Operacional OAT Operational Air Traffic
Obstáculo OBST Obstacle
Altitude livre de obstáculos OCA Obstacle clearance altitude
Área de Controlo Oceânico OCA Oceanic control area
Altura livre de obstáculos OCH Obstacle clearance height
Limite livre de obstáculos OCL Obstacle Clearance Limit
Superfície livre de obstáculos OCS Obstacle clearance surface
Outubro OCT October
Zona livre de obstáculos OFZ Obstacle free zone

ABREVIATURAS N ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Outer Marker OM Outer marker
Informação Meteorológica 
Operacional

OPMET Operational meteorological 
information

Operador ou operacional OPR Operator or operate or operative or 
operating or operational

Operações OPS Operations
Céu encoberto (indica 8 oitavos de 
céu coberto de nuvens)

OVC Overcast

ABREVIATURAS P ABBREVIATIONS

Área proibida (seguida pela 
identificação)

P... Prohibited area (followed by 
identification)

Privado P Private
Indicador de trajectória de 
aproximação de precisão

PAPI Precision approach path indicator

Passageiro(s) PAX Passenger(s)
Classificação de resistência do 
pavimento

PCN Pavement classification number

Permanente PERM Permanent
Boletim de Informação Antes de Voo PIB Pre-flight information bulletin
Exercícios de Pára-quedismo PJE Parachute jumping exercise
Flocos de gelo PL Ice pellets
Turbilhão de poeira/ areia PO Dust/ sand whirls (dust devils)
Requerida permissão prévia PPR Prior permission required
Nevoeiro que cobre parte de 
aeródromo

PRFG Parcial fog

Zona de estacionamento PRKG Parking
Procedimento PROC Procedure
Posição PSN Position
Radar de vigilância primário PSR Primary surveillance radar

ABREVIATURAS Q ABBREVIATIONS

Direcção magnética para (vento zero) QDM Magnetic heading (zero wind)
Rumo magnético QDR Magnetic bearing
Pressão atmosférica ao nível da 
elevação do aeródromo (ou da 
soleira)

QFE Atmospheric pressure at aerodrome 
elevation (or at runway threshold)

Orientação magnética da pista QFU Magnetic orientation of runway
Pressão atmosférica standard (para 
cálculo altimétrico)

QNH Altimeter sub-scale setting to obtain 
elevation when on the ground

Rumo verdadeiro QTE True bearing

ABREVIATURAS O ABBREVIATIONS
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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ABREVIATURAS R ABBREVIATIONS

Direita (identificação de pista) R Right (runway identification)
Área restricta (seguida por 
identificação)

R... Restricted area (followed by 
identification)

Chuva RA Rain
Regras do Ar e Serviços de Tráfego 
Aéreo

RAC Rules of the air and air traffic services

Rota alternativa RALT Route Alternative
Centro Coordenador de Busca e 
Salvamento

RCC Rescue coordination centre

Eixo da pista RCL Runway centre line
Radial RDL Radial
Luzes laterais da pista REDL Runway edge light(s)
Registo REG Registration
Mensagem de rejeição REJ Rejected
Ponto de relato REP Report or reporting or reporting point
Pedido REQ Request or requested
Área de segurança do fim de pista RESA Runway end safety area
Caminho de circulação de saída 
rápida

RET Rapid Exit Taxiway

Luzes de caminho de circulação de 
saída rápida

RETIL Rapid Exit Taxiway Indicator Lights

Nota RMK Remark
Navegação de área RNAV (to be pronounced “AR-NAV”) Area 

navigation
Rota RTE Route
Radiotelefone RTF Radiotelephone
Embarcação de busca e salvamento RV Rescue vessel
Alcance visual sobre a pista RVR Runway visual range
Separação Vertical Mínima Reduzida RVSM Reduced Vertical Separation 

Minimum
Pista RWY Runway

ABREVIATURAS S ABBREVIATIONS

Segundos s Seconds
Sul S South or southern latitude
Areia SA Sand
Mensagem de atribuição de Slot SAM Slot Allocation Message
Busca e salvamento SAR Search and rescue
Normas e Práticas Recomendadas 
(OACI)

SARPS Standards and Recommended 
Practices (ICAO)
AIS – PORTUGAL MAR 2012
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Sábado SAT Saturday
Stratocumulos SC Stratocumulus
Céu nublado (indica 3 a 4 oitavos de 
céu coberto de núvens)

SCT Scattered

Sudeste SE South-east
Na direcção de Sudeste SEB South-eastbound
Segundos SEC Seconds
Sector SECT Sector
Código de chamada SEL Selcal Code
Sistema selectivo de chamada SELCAL Selective calling system
Setembro SEP September
Serviço SER Service or servicing or served
Superfície (nível do terreno) SFC Surface
Neve rolada SG Snow grains
Aguaceiros ( seguido por 
PL= Flocos de gelo
GR= Saraiva                            
GS= Granizo e ou flocos de neve ou 
combinações destes, por exemplo   
SHRASN= aguaceiros de chuva e de 
neve

SH... Showers (followed by 
PL= Ice pellets,
GR= Hail,
GS= Small hail and/or snow pellets or
combinations thereof e.g. SHRASN = 
showers of rain and snow)

Sistema Internacional de Unidades    
(desenvolvido e mantido pela 
Conferência Geral dos Pesos e 
Medidas)

SI International System of Units 
(developed and maintained by 
Genereal Conference of Weights and 
Measures)

Procedimento padrão de partida/
saída

SID Standard instrument departure

Informação relativa a fenómenos 
meteorológicos em rota que possam 
afectar a segurança operacional das 
aeronaves

SIGMET Information concerning en-route 
weather phenomena which may 
affect the safety of aircraft operations

Tempo significativo SIGWX Significant weather
Sociedade Internacional de 
Telecomunicações aeronáuticas

SITA Société Internationale des 
Telecommunications Aeronautiques

Neve SN Snow
Série especial NOTAM com 
informação relativa à presença ou 
eliminação de condições perigosas, 
devidas a neve, gelo, neve 
liquefeita,lama ou água estagnada.

SNOWTAM A special series NOTAM notifying the 
presence or removal of hazardous 
conditions due to snow, ice, slush or 
standing water associated with snow, 
slush and ice on the movement area, 
by means of a specific format

Comunicado especial de informação 
meteorológica de um aeródromo

SPECI Aviation selected special weather 
report (in aeronautical meteorological 
code)

Plano de voo suplementar SPL Supplementary flight plan 
Vento instantâneo SPOT Spot wind
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Aumento súbito (em 16 Kt) da 
intensidade do vento para 22 Kt ou 
mais, mantendo-se pelo menos 
durante 1 minuto

SQ Squall

Linhas de borrasca SQL SquaIl line
Nascer do Sol SR Sunrise
Região de busca e salvamento SRR Search and rescue region
Secundário SRY Secondary
Tempestade de areia SS Sandstorm
Pôr do Sol SS Sunset
Sul-Sudeste SSE South-south-east
Radar secundário SSR Secondary surveillance radar
Sul-Sudoeste SSW South-south-west
Estratos ST Stratus
Estratiforme STF Straitform
Estação STN Station
Estacionário STNR Stationary
Luzes de Stopway STWL Stopway light(s)
Domingo SUN Sunday
Suplemento ao AIP SUP Supplement (AIP Supplement)
Procedimentos Suplementares 
Regionais

SUPPS Regional supplementary procedures

Comunicado de observação de 
superficie a partir de uma estação 
terrestre fixa

SYNOP Report of surface observation from a 
fixed land station

Mensagem de serviço SVC Service message
Sudoeste SW South-west
Na direcção Sudoeste SWB South-westbound
Stopway SWY Stopway

ABREVIATURAS T ABBREVIATIONS

Temperatura T Temperature
Sistema visual de indicação de 
ladeira de aproximação

T-VASIS T Visual Approach Slope Indicator 
System

Altitude de transição TA Transition altitude
Ajuda táctica à navegação aérea 
(UHF)

TACAN UHF tactical air navigation aid

Previsão de aeródromo TAF Aerodrome forecast
Vento de cauda TAIL Tail wind
Radar de vigilância de área terminal TAR Terminal area surveillance radar
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Velocidade ar verdadeira TAS True airspeed
Ciclone tropical TC Tropical cyclone
Torres de cúmulos TCU Towering cumulus
Tornado TDO Tornado
Zona de aterragem (toque) TDZ Touchdown zone
Telefone TEL Telephone
Terreno TER Terrain
Tráfego TFC Traffic
Soleira da pista THR Threshold
Quinta-feira THU Thursday
Descolagem TKOF Take-off
Área de toque e elevação inicial TLOF Touchdown and lift-off area
Área de controlo terminal TMA Terminal control area
Topo de subida TOC Top of climb
Distância disponível à descolagem TODA Take-off distance available
Distância de rolagem disponível para 
descolagem

TORA Take-off run available

Reserva de espaço aéreo temporária TRA Temporary reserved airspace
Previsão de tendência TREND Trend forecast
Tropopausa TROP Tropopause
Trovoada TS Thunderstorm (in aerodrome reports and 

forecasts, TS used alone means thunder 
heard but no precipitation at the 
aerodrome)

Área segregada temporária TSA Temporary Segregated Area
Terça-feira TUE Tuesday
Turbulência TURB Turbulence
Torre de controlo de aeródromo TWR Aerodrome control tower or 

aerodrome control
Caminho de circulação TWY Taxiway
Tipo de aeronave TYP Type of aircraft

ABREVIATURAS U ABBREVIATIONS

Fora de serviço U/S Unserviceable
Centro de controlo do espaço aéreo 
superior

UAC Upper area control centre

Até futuro aviso UFN Until further notice
Ultra alta frequência [300 to 3000MHz] UHF Ultra high frequency [300 to 3000MHz]

Região de informação de voo do 
espaço aéreo superior

UIR Upper flight information region
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Aeronave ultraleve UL/ULM Ultra Light motorized Aircraft
Ilimitado UNL Unlimited

Tempo Universal Coordenado UTC Coordinated Universal Time

ABREVIATURAS V ABBREVIATIONS

Cinza vulcânica VA Volcanic ash
Carta de aproximação visual VAC Visual approach chart (followed by 

name/title)
Declinação magnética VAR Magnetic variation
Sistemas visuais de indicação de 
ladeira de descida na aproximação

VASIS Visual approach slope indicator 
systems

Vizinhança VCY Vicinity
Estação radiogoniométrica de muito 
alta frquência

VDF Very high frequency direction-finding 
station

Vertical VER Vertical
Veterinário VET Veterinary
Regras de voo visuais VFR Visual flight rules
Muito alta frequência (30 to 300 MHz) VHF Very high frequency (30 to 300 MHz)
Pessoa muito importante VIP Very important person
Visibilidade VIS Visibility
Muito baixa frequência (3 to 30 KHz) VLF Very low frequency (3 to 30 KHz)
Condições meteorológicas visuais VMC Visual meteorological conditions
Informação meteorológica para 
aeronaves em voo

VOLMET Meteorological information for aircraft 
in flight

Rádio ajuda VHF omnidireccional VOR VHF omnidirectional radio range
VOR e TACAN associados VORTAC VOR and TACAN combination

ABREVIATURAS W ABBREVIATIONS

Oeste W West or western longitude
Carta Aeronáutica Mundial OACI        
(1:1000 000 )

WAC World Aeronautical Chart - ICAO 
1: 1 000 000 (followed by name/title)

Na direcção Oeste WB Westbound
Indicador de direcção do vento WDI Wind direction indicator
Quarta-feira WED Wednesday
Com efeito a partir de WEF With effect from or effective from
Sistema Geodésico Mundial - 1984 WGS-84 World Geodetic System - 1984
Largura WID Width
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Com efeito imediato WIE With immediate effect or effective 
immediately

Trabalhos em curso WIP Work in progress
Aviso WRNG Warning
Cisalhamento do vento (variações na 
direcção e intensidade do vento)

WS Wind shear

Intensidade do vento WSPD Wind speed
Oés-Sudoeste WSW West-south-west
Peso WT Weight
Tempo meteorológico WX Weather
Radar meteorológico WXR Weather Radar

ABREVIATURAS X ABBREVIATIONS

Iluminação em linha (sistema de 
luzes de aproximação)

XBAR Crossbar (of approach lighting 
system)

Cruzamento XNG Crossing
Atmosféricos XS Atmospherics

ABREVIATURAS Y ABBREVIATIONS

Amarelo Y Yellow

ABREVIATURAS Z ABBREVIATIONS

Tempo Universal Coordenado (em 
mensagens meteorológicas)

Z Coordinated Universal Time (in 
meteorological messages)
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